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SPRIEVODNA POZNAMKA
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C. dok. Kom.: C(2026) 2690 final
Predmet: DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .. /...

z27. 4. 2026,

ktorym sa meni delegované nariadenie (EU) 2017/891, pokial ide
0 oznamenia €lenskych Statov tykajuce sa vyrobnych cien ovocia
a zeleniny na vnutornom trhu

Delegaciam v prilohe zasielame dokument C(2026) 2690 final.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...
z27. 4. 2026,

ktorym sa meni delegované nariadenie (EU) 2017/891, pokial ide o oznamenia ¢lenskych
Statov tykajuce sa vyrobnych cien ovocia a zeleniny na vnitornom trhu
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013!, ktorym sa vytvéra spolo¢na
organizdcia trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami, sa Komisia splnomociiuje prijimat
urcité delegované a vykonavacie akty na Gcely analyzy a riadenia trhu s pol'nohospodarskymi
vyrobkami a zabezpec€enia transparentnosti trhu.

Delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2017/891% sa okrem iného stanovuje povinnost
¢lenskych Statov oznamovat’ Komisii vyrobné ceny urcitych druhov ovocia a zeleniny.

V prilohe VI k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/891 sa stanovuju vyrobky,
odrody, velkosti, obchodné tpravy a reprezentativne trhy v suvislosti s oznamovanim cien
uvedenym v ¢lanku 55 ods. 1 uvedeného nariadenia. V predmetnej prilohe nie je zahrnuty
cesnak.

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2026/687°, ktorym sa vykonavaju
dvojstranné ochranné dolozky dohody o partnerstve medzi EU a Mercosurom a dolasnej
dohody o obchode medzi EU a Mercosurom v oblasti polnohospodarskych vyrobkov, sa
stanovuje, ze Komisia musi monitorovat’ vyvoj cien citlivych vyrobkov uvedenych v prilohe k
danému nariadeniu. Cesnak je zaradeny medzi citlivé vyrobky. Priloha VI k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) 2017/891 by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom zmenit’.

Prijatie tohto delegovaného aktu nema finan¢né dosledky.

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

V ramci expertnej skupiny pre spolo¢nil organizaciu pol'nohospodarskych trhov v podskupine
pre zahradnicke produkty sa uskutoc¢nili diskusie, na ktorych sa zicastnili experti zo vSetkych
27 ¢lenskych Statov. Komisia predstavila navrh delegovaného aktu, ktory bol predmetom
diskusie s expertmi na zasadnuti 30. marca 2026. Experti Eurépskeho parlamentu sa na tychto
zasadnutiach mohli zi¢astiiovat’ ako pozorovatelia.

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU
Tento delegovany akt vychadza z ¢lanku 223 nariadenia (EU) ¢&. 1308/2013.

Tymto delegovanym aktom sa meni priloha VI k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
2017/891 a konkrétne sa aktualizuje zoznam vyrokov, ktorych ceny sa musia oznamovat’
Komisii.

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1308/2013 zo 17. decembra 20131, ktorym sa
vytvara spolo¢na organizacia trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia
Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) & 234/79, (ES) &. 1037/2001 a (ES) &. 1234/2007(U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/891 z 13.marca 2017, ktorym sa doplita nariadenie
Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) ¢&.1308/2013, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny
a spracovaného ovocia a zeleniny, a nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1306/2013,
pokial’ ide o sankcie, ktoré by sa mali uplatiiovat’ v tychto sektoroch, a ktorym sa meni vykonéavacie
nariadenie =~ Komisie ~ (EU) & 543/2011  (U.v.EUL 138, 2552017, s.4, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/891/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2026/687 z 11. marca 2026, ktorym sa vykonavaju
dvojstranné ochranné dolozky dohody o partnerstve medzi EU a Mercosurom a docasnej dohody o
obchode medzi EU a Mercosurom v oblasti polnohospodéarskych vyrobkov (U. v. EU L 2026/687,
19.3.2026), ELI: _http://data.europa.eu/eli/reg/2026/687/0j.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...

z27.4.2026,

ktorym sa meni delegované nariadenie (EU) 2017/891, pokial’ ide o oznamenia ¢lenskych

Statov tykajuce sa vyrobnych cien ovocia a zeleniny na vnitornom trhu

EUROPSKA KOMISIA,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretel'om na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 zo 17. decembra
2013, ktorym sa vytvara spolo¢nd organizacia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami
a ktorym sa zruSuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) €. 1037/2001
a (ES) ¢. 1234/2007, a najma na jeho ¢lanok 223 ods. 2,

ked’ze:

(1)

2)

€)

(4)

©)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2026/687, ktorym sa vykonavaji
dvojstranné ochranné dolozky dohody o partnerstve medzi EU a Mercosurom a
docasnej dohody o obchode medzi EU a Mercosurom v oblasti polnohospodarskych
vyrobkov, sa bude uplatiovat’ od 1. maja 2026. V c¢lanku 4 daného nariadenia sa
Komisii ukladd povinnost monitorovat’ niektoré citlivé vyrobky na trhu Unie,
predovsetkym pokial ide o trendy dovozu a vyvozu, vyrobu a vyvoj cien.

V prilohe k nariadeniu (EU) 2026/687 sa cesnak uvadza ako citlivy vyrobok. Komisia
na ucely monitorovania vyvoja cien na trhu Unie potrebuje pravidelne dostupné
informécie o zaznamenanych cenach cesnaku.

Delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2017/891 sa ¢lenskym $tatom uklada
povinnost oznamovat’ Komisii vyrobné ceny zaznamenané na vnutornom trhu v
pripade druhov ovocia a zeleniny uvedenych v prilohe VI, v ktorej cesnak nefiguruje.

Cesnak by sa mal preto doplnit’ do zoznamu v prilohe VI k delegovanemu nariadeniu
(EU) 2017/891, aby bolo moZzné plnit monitorovacie povinnosti stanovené v
delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2026/687.

Vzhl'adom na skutoc¢nost, ze dvojstranné ochranné dolozky dohody o partnerstve
medzi EU a Mercosurom a do¢asnej dohody o obchode medzi EU a Mercosurom v
oblasti pol'nohospodarskych vyrobkov sa budu uplatiiovat’ od 1. maja 2026, by toto
delegované nariadenie malo nadobudnut’ G¢innost’ tretim dilom nasledujiicim po jeho
uverejneni v iradnom vestniku,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/891 sa meni takto:

V prilohe VI sa na konci tabul’ky pridava tento riadok:
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,,Cesnak

vSetky odrody

velkost’ 45 -
60 mm, balenia
s hmotnost'ou
priblizne 2 — 5 kg

Spanielsko
Francuzsko
Taliansko
Rumunsko
Portugalsko
Pol’'sko*

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ tretim dinom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.
V Bruseli 27. 4. 2026

Clanok 2

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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